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V3YUYEHUE CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHUX OCOBEHHOCTEN
OBPA3ZHOI'O CPABHEHMS KAK CPEJCTBA BBIPASUTEJIBHOCTH
HA IPUMEPE POMAHA CbIO3EH KOJUVIMH3 «I'OJIOJAHBIE UI'PbI»

AHnomayua: 6 cmamve paccmampusaemcsi 00pazHoe cpagHenue 8 pomane ame-
puxanckou nucamenvruuywvl C. Konnunz «l onoonwvie uepoiy. [lposeden cmpykmypho-ce-

MAHMUYECKUU AHAAU3 06pa3H020 CDABHEHUA U BbIABIIEHbL €20 ocobennocmu.

Knioueevie cnosa: obpasnoe cpasHenue, cCmuiucmuieckuti npuem, CmpyKmypHbie
0COOEHHOCU, ceMaHmuyecKue 0COOEeHHOCMU, YCMOUYUBoe CpAagHeHue, A8MOPCKOe

CPABHEHUE.

O6pa3Hoe cpaBHeHHe (aHMI. Simile) Kak CTUIMCTUYECKUN MpPUEM SIBISETCS Of1-
HUM U3 CaMbIX PaCIPOCTPAHEHHBIX CPENICTB BHIPA3ZUTEIBLHOCTA U OOPa3HOCTH B XYJIO-
KECTBEHHOU nuTeparype. IMEHHO B XyH0KECTBEHHOM TEKCTE IIMPOKO UCIOJIb3YIOTCS
pa3IMYHbIC BBIPA3UTENBHBIC CPEJICTBA S3bIKA C LIETBI0 AMOIIMOHATLHOTO BO3/IEHCTBO-
BaTh Ha YATATEJIS.

N.P. TanbnepuH mox TEpMUHOM «0Opa3HOE CpaBHEHUE» MOHMMAET CTHIIMCTUYE-
CKHI TIpHeM, KOTOPhIN CPAaBHHMBACT J[BA MOHSATHS, OTHOCAIIUECS K pa3HBbIM KJlaccaM M
SBJICHUSIM, TIO OTHOMY W3 MpU3HaKoB. KpoMe TOro, K OIMYUTEILHON yepTe 00pa3Horo
CpaBHEHUS JIMHTBUCT OTHOCHUT HAJMYHME TaK HA3bIBAEMBIX (POPMaIbHBIX TTOKA3aTeNIeH
cpaBHeHwus like, as, as if, such as v np. [1].

A.H. Mopoxosckuii u O.I1. Bopobr€Ba paccmarpuBaroT oOpa3Hoe CpaBHEHHUE KaK

CCTHJIMCTUYECKUIN TPUEM, COCTOAIIMNA B YACTUYHOM YIOMOOJIEHUU JIByX OOBEKTOB
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JEUCTBUTEIHLHOCTH (WJIM MX CBOWMCTB), OTHOCSIINXCS K pa3HbIM KiaccaMm. CpaBHUBae-
MBbI€ MPEIMEThl HE WJACHTHUYHBI MMOJHOCTHIO, OHU TOJIBKO YE€M-TO HAIlOMUHAIOT APYT
npyra. KoHcraranusi ©X 9aCTUYHOTO TOXKIECTBA JAaET HOBOE BOCIIPUATHE TIPEIMETay.
ABTOpBI OTMEYAIOT, YTO «ECIIU HET (POPMaTBLHOTO MHANKATOPA CPABHEHMUSI, HO OTHOIIE-
HUs1 00€UX YacTel CTPYKTYPHI SBIISIOTCS OTHOIIEHUSIMU CXOJICTBA U MTOJI00MUsI, TO B Ta-
KHX CPaBHEHUSX JICKCHYECKOE 3HAYEHUE TIIArojI0B TIOJYCPKUBACT THIT CEMAHTHIECKUX
OTHOIIECHUH MEXIy 3JIeMEHTaMU BhICKa3bIBaHUs: to resemble, to remind, to seem v Ap.»
[3,c. 175].

H.M. CunskoBa paccMaTpuBaeT 0OOpa3HOE CpaBHEHHE KaK TPEXDIEMEHTHYIO
CTPYKTYPY, COCTOAILYIO U3: 1) «IOHSTHS, KOTOpOe TpeOyeT nosicieHus (comparandum)
UM OOBEKT; 2) MOHSTHS, KOTOPOE CIYKUT JUIsl MOACHEHUs (comparatum) Wid areHT;
3) HOCPENCTBYIONIETO, CBA3BIBAIOIIETO AJIEMEHTA, CIYXKAIIEro «MOCTHKOM» MEXKITY
JBYMS IOHATUSIMU. .. (tertium comparationis) Ujid OCHOBaHHUE CpaBHEHU» [4, c. 8].

[IpowsmtocTpupyeM CTPyKTYPHYIO KJIacCU(pUKALIMIO 00Opa3HbIX CPAaBHEHU, TIpe/I-
noxennyo M. 1. Ky3uen [2], npumepamu u3 pomana CrrozeH Kosunna3 «lonogHbie
urpeb». Tak, KOHCTpYKIUS as + adj + as + N peanusyercs B CIEAYIOIIEM MPUMEpPE,
xorga Kutauce DBepauH cpaBHHMBaAET CBOWO cecTpy IIpumpoy3 ¢ Kariel JoXIst U C
IIBETKOM-TIEPBOI[BETOM, B YECTh KOTOPOTO OHA ObLIa Ha3BaHa: Prim’s face is as fresh
as a raindrop, as lovely as the primrose for which she was named (/luyo Ilpum 6vi10
MAKUM JHCe CEEHCUM KAK KaNJisi 00HCOL U MAKUM dHce NPEKPACHbIM KaK nepeoyeem, 8
yecmsb KOmMopo2o oHa ovlia HazeaHa) [S]. O0bekT cpaBHeHUs — Prim’s face; nBa arenra
cpaBHeHus — a raindrop; the primrose; ocHoBanue cpaBHeHus --fresh; lovely. Kpome
TOTO, B TJAHHOM 00pa3HOM CPaBHEHHH MTPUCYTCTBYET CBA3YIOIINM JJIEMEHT — COI03 ds...
as.

Koncrpyxkums like + obvexm / cumyayus / oeiicmeue / cocmosinue MOXKET ObITh
MPOWJUTIOCTPUPOBAHA CIEAYIOIUM TIpeJIoKeHUueM: Prim is screaming hysterically be-
hind me. She's wrapped her skinny arms around me like a vice. «No, Katniss! No! You
can’t go!” (Ilozadu mensn 6 ucmepuxe kpuyum Ilpum. Ona obxeamuna meus ceoumu

Xyovimu pykamu, kak muckamu. «Hem, Kumnucc! Hem! Tor ne mooicews yiimu!y) [5].

2 https://phsreda.com
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ABTOp cpaBHHBaeT pyku [IpuMm ¢ TUCKamu, 4TOOBI MOKa3aTh, HaCKOIbKO [Ipum He xe-
Jaa OTIyCKaTh CBOIO cecTpy Ha karBy. OOBEKT CpaBHEHUs — her skinny arms; areHT
cpaBHeHUS — a vice. OCHOBaHME CpPaBHEHUS — OTCYTCTBYET, OMEpaTrop — conjunction
like. Unu: The camera crews, perched like buzzards on rooftops, only add to the effect.
(Cvemounasn epynna, yce8uiascs Kaxk KAHIOKU HA KPbLUAX, Tutdb 000asisiu ewje 00b-
wuti appexm yepromocmu) [5]. CbeMouHasi Tpymmma Tak ke, KaK U KaHIOK XHIIHO
HaOJTIOAaeT CBEPXY 3a CBOECH kepTBOM — kutensmu Juctpukra 12. OO0beKT cpaBHe-
HUA — the camera crews; aTeHT CpaBHEHUS — buzzards; OCHOBaHHWE CpaBHEHHE — OyK-
BaJIbHO OHO OTCYTCTBYET, HO UATATEIh MOXKET JOTaJaThCsl, HA KAKOM OCHOBAaHUU aBTOP
JIeIaeT CpaBHEHUE ChEMOYHOM TPYIINbI C XUITHOM NMTUIIEH — CheMOYHas TPyIIa, KaK U
MITUIIA CUINT U OKUAACT CBOIO KepTBY. B 1aHHOM 00pa3HOM CpaBHEHUH HCTIOIB3YETCS
CBSIBYIOIIUNA 3JIEMEHT — conjunction /ike. JIaHHBII TpUMEpP COOTBETCTBYET MOJICIIH:
00BEKT the camera crews + cutryauus buzzards.

CpaBHEHHE, TOCTPOCHHOE IMOCPEACTBOM JICKCHICCKH BRIPAKCHHOTO YKa3aHMS Ha
(hakT COnmocTaBJICHHUS Ha OCHOBE TaKUX IJIAr0JIOB, KaK fo resemble, to look like, to seem,
to appear, to have a look for, to bear a resemblance to penCTaBICHO B CIEAYIOIIEM
npumepe: This is the first time since the morning of the reaping that I resemble myself.
No fancy hair and clothes, no flaming capes. Just me. (Bnepguvie 3a 0oneoe 8pems nocie
OH3L JHCAMBbL 5 NOX0JICA HA camy cebs. Hukaxux MOOHbIX npuyecox u 00excovl, HUKaAKUx
apkux Hakuook. Tonvko s1) [S]. YBUIEB MPOCTYIO, HE3AMBICIOBATYIO OJICKIY B MIKady
(TYHUKY 1 YepHbIE OpPIOKH) U 3aIlJIETS BOJIOCHI B KOCY, KUTHHCC HAKOHEI Oy THIIa ce0s
o-HacTosIIeMy co00M, Kak OyATO OHa CHOBa OKa3zajach y cels joMa — B Jluctpukre
12, tne oHa 4yacto xoauia B jJec Ha 0xoTy. OOBEKT CpaBHEHUSI- MECTOUMEHHE [; areHT
CpaBHEHUS — BO3BPAaTHOE MECTOMMEHHUE myself; OCHOBaHUE CPaBHEHHUS — OTCYTCTBYET.
CBs3y10IITUM 3JIEMEHTOM B JTAHHOM MIPUMEPE BBICTYNAET TIIAaro fo resemble.

OOpa3Hoe cpaBHEHHE, TPEICTaBIAIOIICe COOOH MPUIATOYHOE IPEIJIOKCHUE,
BBOJIMMOE TTOCPEICTBOM COIO3HBIX Hapeuuil as though, as if B OOIBIIUHCTBE CIy4acB
OMHCHIBACT HEPEATHHYIO CUTYaIuIo, Hanipumep, Suddenly all the birds stopped singing

at once. Except one. As if it were giving a warning call (Bnezanuo éce nmuyst pazom

Content is licensed under the Creative Commons Attribution 4.0 license (CC-BY 4.0)



H3narenbcknii 1om «Cpena»

nepecmanu nemo. Kpome oowoti. Kax 6yomo smo 6vln npedynpesxcoarowuii cue-
Han) [5]. OObekT cpaBHeHUs — one bird (it); areHT cpaBHEHUs — a warning call; ocHo-
BaHHE CPABHEHUS — OTCYTCTBYeT. CBS3YIONINI AIEMEHT — COIO3HOE Hapeuue as if.

[To ceMaHTHYEeCKOMY TIPU3HAKY OOpa3HBIE CPABHEHUS JCIATCS HA: CPAaBHEHUS —
UIMOMBI; CPAaBHEHUS, B KOTOPHIX OIH M3 KOMIIOHEHTOB MOJKET U3MEHSTHCS; aBTOPCKHE
CpaBHEHUS. ABTOPCKHE 00pa3HbIC CPABHEHHUS SIBIISIIOTCS] CAMBIMHU CHUJIIBHBIMH BBIPa3H-
TEIBHBIMU CPEJCTBAMH B XYJ0KECTBEHHOU JIUTEpAType MO TOM MPUUYNHE, YTO aBTOPHI
HEPENKO MPUOETAI0T K HEOKUIAHHBIM ¥ HanOoJiee KPaCOYHBIM M Pa3BEPHYTHIM CPaB-
HEHUSIM, KOTOPBIE IIOMOTAIOT O0JIee TITyOOKO PACKPBITh T€ WJIM UHBIE CXOJICTBA OObEK-
TOB JIEUCTBUTEIBHOCTH UM UX OCOOCHHOCTH.

PaccmoTpum mpuMepbl aBTOPCKUAX M TPATUITMOHHBIX CPAaBHEHUH B aHAJIU3HPYe-
MoM poMane. Most of the other tributes sit alone, like lost sheep (bonvuuncmeo opyeux
mpubymoe cudam nooouHouxe, kak 3aonyouue osywl) [5]. Ilpumep oOpazHoro cpas-
HeHus like lost sheep siBIE€TCSl CKOpee TPATUIIMOHHBIM CPABHEHUEM: 3a01y0uUlUue 08Ybl
ACCOIMUPYIOTCA C MMOTEPSHHOCTHIO WM C YEIOBEKOM, COMBIIMMCS C MYTH.

Why am I hopping around like some trained dog trying to please people I hate?
(Ilouemy s npwiearo 60Kpye, KAk Kakol-HUOYOb OpeccupoBanHblll nec, NblMasch y2o-
oums 11005M, Komopuix Henasudcy?) [5]. Beipaxkenue to hop like a (trained) dog npen-
CTaBJIsIET COOOM TPAIULIMOHHOE CPABHEHHE: JIIOIEH, CTPEMSIIIIMXCS YTOAUTD K000 11e-
HOW, 3a4aCTyI0 CPaBHUBAIOT C JAPECCUPOBAHHBIMU TICAMHU.

[TpumepoM aBTOPCKOTO CpaBHEHHUSI SIBIISICTCS CIeAYIOIIHi npumep: Then her eyes
dart around as if she's said something totally outrageous. «I’'m sorry, but that’s what I
think,” she says to no one in particular (3amem ee enaza 3a6e2anu no cmopoHam, KaxK
OYOmo oHa cKazana ymo-mo COBepULeHHO o3Mymumenvroe. « Mue dcanv, Ho 5mo mo,
umo s 0YMaioy, — 20860PUM OHA, HU K KOM)Y KOHKpemHO He obpaujascs) [5]. ABTop mo-
Ka3bIBAET YMTATEII0, HACKOJIbKO poOKoil Obuta Dddu, mogaepxkas Kutnucc: reponHe
caMOM CTaJIO HEeJIOBKO OT NMPOU3HECEHHBIX €10 ciioB. Wnu: I pull the covers up over my
head as if this will protect me from the redheaded girl who can't speak. But I can feel

her eyes staring at me, piercing through walls and doors and bedding (A namseuearo
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00es710 Ha 201108), KAK 6YOmMo Mo 3auumum MeHs Om PblHce8oN0COoU 0e8yUIKU, KOMO-
pasi ne modicem 208opums. Ho 51 uyecmsyio, kax ee enaza cMompsim Ha MeHsl, NPOHUKAS
CK803b CMeHbl, 08epu U nocmenvhoe benve) [5]. 'eporHe cTpairHo, 1 OHa HAKPHIBACTCS
OJICSLIOM; 3Ty CUTYAIIUIO aBTOP CPABHHUBAET C 3aIIUTON OT BHEIIHETO MUPA.

[ToxBomst UTOT, OTMETHM, YTO 0Opa3HbIe cpaBHEHUS B poMaHe «[ 0J0HbIC UTPBDY
CO31aI0T SIPKHE aCCOLMAIIMU U DMOIIUH Yy YUTATEIS 32 CUET COMOCTABIICHUS PA3TUYHBIX
SIBIICHUH U TIPEAMETOB JICHCTBUTEIBHOCTH 10 ONPEICIICHHOMY MPU3HAKY. AHATH3UPYSI
Pa3TUYHBIC TIOAXOBI K OIIPEICTICHUI0 00Pa3HOTO CPABHEHUSI, MBI MOJKEM BBIJICTTUTH €TI0
KITFOYEBBIE CTPYKTYPHBIE dJIeMEHThI. Kpome Toro, moguepKuBaeTcsi 3HaUUMOCTh aBTOP-
CKHUX CpaBHEHHI, KOTOpbIE Oaroiapsi CBoeii HOBU3HE U SMOIIMOHATBHOM HAMIOJHEHHO-

CTH CTAHOBSITCSI BA)KHBIM HHCTPYMEHTOM OOpPa3HOCTH B Xy/I0’KECTBEHHOU JIUTEpaType.
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